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Modification no 1 à la demande de propositions

Question 1 : Le soumissionnaire retenu aura-t-il accès aux plans et aux autres détails de
conception, incluant les références des fournisseurs pour les FEO?
Réponse 1 : Pour le RHIB de 7 m construit par Kanter, le Canada a, sans restreindre la portée
de toute licence ou de tout autre droit que le Canada pourrait autrement détenir sur les
renseignements de base, en ce qui a trait à toute partie des travaux conçue sur mesure ou
fabriquée sur mesure, le droit d'utiliser et divulguer à un entrepreneur engagé par le Canada les
renseignements de base aux fins suivantes : 

    i.      pour l’utilisation, l’exploitation, l’entretien, la réparation ou la remise en état de
toute partie des travaux conçue sur mesure ou fabriquée sur mesure; 

 ii.      pour la fabrication de pièces de rechange destinées à l’entretien, à la réparation
ou à la réfection, par le Canada, de toute partie des travaux conçue sur mesure ou
fabriquée sur mesure, si ces pièces ne peuvent être raisonnablement obtenues pour
permettre l’entretien, la réparation ou la réfection en temps opportun.

Question 2 : Nous n’avons aucun exemple de soutien d’études techniques et d’ingénierie (SETI)
ou d’enquêtes spéciales et études techniques (ESET) à soumettre. Une soumission qui n’intègre
pas d’exemple de SETI et d’ESET sera-t-elle prise en considération ou exclue pour cause de
non-conformité? 
Réponse 2 : Voir le point 1, ci-après. 

Question 3 : Il n’y a aucune disposition en ce qui concerne la main-d’œuvre générale dans les
catégories décrites dans la présente DP. Toutes les provinces ne se sont pas dotées d’un cadre
d’agrément pour les métiers de la marine. Pour les travaux autres que ceux qui sont réalisés par
des mécaniciens, des soudeurs ou des électriciens agréés, les travaux maritimes sont généralement
exécutés par des personnes qui disposent d’une expérience en matière d’entretien maritime
général. On ne retrouve aucune disposition à ce chapitre dans la DP. Veuillez fournir des
précisions. 
Réponse 3 : La DP fait état des exigences. Si un soumissionnaire n’accepte pas les modalités de
la DP, il ne sera pas considéré recevable. Il n’y aura aucun changement à la Base de paiement. 
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1. Point 2 de la rubrique « Preuve de conformité » de la section 4.0 « Certificat de
conformité » de l’annexe B « Plan d’évaluation du soutien en service pour les embarcations
pneumatiques à coque rigide de 7 mètres » 

Supprimer : Dans son intégralité 
        

Remplacer par ce qui suit : 

Le soumissionnaire doit fournir les
éléments suivants pour prouver qu’il a
effectué des travaux de R et R et fourni
des ESET, des EMR et du SETI pour
au moins dix RHIB à habitacle ouvert
de six à neuf mètres :

a) Un résumé comprenant au moins dix
embarcations différentes, sachant que le
numéro de série de chaque coque ne peut
être compté qu’une fois, quel que soit le
nombre de fois où l’embarcation a été
présente dans l’atelier du
soumissionnaire. Une photo ainsi qu’un
plan de formes ou un plan d’ingénierie
devront être fournis pour chaque
embarcation afin de pouvoir identifier
rapidement le type de navire.

b) Au moins quatre bons de travail ou
factures pour chaque élément de travail
de R et R, ESET, EMR et SETI fourni
pour une RHIB à habitacle ouvert de
six à neuf mètres. Il devra y avoir au
moins un bon de travail ou une facture
par embarcation.  Les travaux doivent
avoir été réalisés au cours des cinq
dernières années.

c) Une attestation écrite pour
confirmer qu’il dispose, à l’interne, de
la capacité de réaliser des ESET et
d’offrir du SETI. 

Chaque bon de travail ou chaque facture
doit clairement indiquer les travaux
réalisés, le lieu où ils ont été réalisés et

Expérience de R et R, des ESET, des
EMR et du SETI

Le soumissionnaire doit fournir la
preuve objective qu’il possède une
capacité manifeste en matière d’entretien
d’embarcations d’une taille, d’un type et
d’une complexité similaires aux RHIB
faisant l’objet de la présente DP.

1.2
4.3
4.4

2
Preuve de conformitéExigenceRéf.Point
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sur quelle embarcation (mentionnée dans
le résumé ci-dessus) ils ont été réalisés.
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